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NOUKOGU OTSUS (EL) 2016/2311,
8. detsember 2016,

millega lubatakse teatavatel liilkmesriikidel anda Euroopa Liidu huvides ndusolek Kasahstani
ithinemiseks rahvusvahelise lapser6ovi tsiviildiguslikke kiisimusi kisitleva 1980. aasta Haagi
konventsiooniga

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 81 16iget 3 koostoimes artikliga 218,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liit on seadnud iiheks eesmirgiks edendada lapse diguste kaitset, nagu on sitestatud Euroopa Liidu
lepingu artiklis 3. Selle poliitika oluliseks osaks on meetmed laste kaitsmiseks ebaseadusliku draviimise voi
kinnihoidmise vastu.

(2)  Noukogu on vdtnud vastu miiruse (EU) nr 2201/2003 () (,Briisseli ITa madrus), mille eesmérk on kaitsta lapsi
ebaseaduslikust draviimisest voi kinnipidamisest tuleneva kahjuliku m&ju eest ning kehtestada menetlused, millega
tagatakse laste kiire tagastamine nende alalisse elukohta, ning tagada suhtlusdiguse ja eestkostediguse kaitse.

(3)  Brisseli Ila madrus tiiendab ja tugevdab rahvusvahelist lapseroovi tsiviildiguslikke kiisimusi kisitlevat
25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooni (,1980. aasta Haagi konventsioon“), millega kehtestatakse
rahvusvahelisel tasandil osalisriikide ja keskasutuste vaheline kohustuste ja koostdo siisteem eesmargiga tagastada
kiiresti ebaseaduslikult draviidud voi kinnipeetud lapsed.

(4)  Koik liidu liikmesriigid on 1980. aasta Haagi konventsiooni osalised.

(5)  Liit kutsub kolmandaid riike iiles 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinema ning toetab 1980. aasta Haagi
konventsiooni korrektset rakendamist, osaledes koos liikmesriikidega muu hulgas Haagi rahvusvahelise eradiguse
konverentsi poolt regulaarselt korraldatavates erikomisjonides.

(6)  Liidu liikkmesriikide ja kolmandate riikide vahel kohaldatav ithine digusraamistik on tdendoliselt parim lahendus
tundlikele rahvusvahelist lapseroovi kisitlevatele juhtumitele.

(7)  1980. aasta Haagi konventsioonis sitestatakse, et seda kohaldatakse iihineva riigi ja selliste osalisriikide vahel, kes
on ithinemisele oma kirjaliku ndusoleku andnud.

(8)  1980. aasta Haagi konventsiooniga ei saa ithineda piirkondliku majandusintegratsiooni organisatsioonid nagu liit.
Seetdttu ei saa liit konventsiooniga tthineda ega iihineva riigi ithinemist késitlevat kirjalikku ndusolekut hoiule
anda.

(9)  Vastavalt Euroopa Liidu Kohtu arvamusele 1/13 kuuluvad 1980. aasta Haagi konventsiooniga ithinemiseks antud
kirjalikud ndusolekud liidu ainupadevusse vilisasjades.

(") Euroopa Parlamendi 5. oktoobri 2016. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(*) Noukogu 27. novembri 2003. aasta mddrus (EU) nr 2201/2003, mis kisitleb kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja tditmist
kohtuasjades, mis on seotud abieluasjade ja vanemliku vastutusega, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus (EU) nr 1347/2000
(ELTL 338,23.12.2003, Ik 1).
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(10) Kasahstan andis 1980. aasta Haagi konventsiooni ithinemiskirja hoiule 3. juunil 2013. 1980. aasta Haagi
konventsioon joustus Kasahstani suhtes 1. septembril 2013.

(11) Kasahstani @hinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga on seni ndusoleku andnud tiksnes Madalmaade
Kuningriik. Kasahstanis valitsevat olukorda hinnates on joutud jireldusele, et lilkmesriigid, kes ei ole veel andnud
nousolekut Kasahstani ithinemiseks, vdivad anda liidu huvides ndusoleku Kasahstani tthinemiseks vastavalt 1980.
aasta Haagi konventsiooni tingimustele.

(12)  Seetdttu tuleks litkmesriikidele, kes ei ole veel andnud nusolekut Kasahstani ithinemiseks, anda luba sellega liidu
huvides ndustuda ja anda hoiule oma kirjalikud ndusolekud Kasahstani tihinemiseks kooskdlas kiesolevas otsuses
sdtestatud tingimustega. Madalmaade Kuningriik on Kasahstani tihinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga
juba ndusoleku andnud ega peaks seepirast uut kirjalikku ndusolekut hoiule andma, kuna olemasolev kirjalik
nousolek on rahvusvahelise avaliku diguse kohaselt kehtiv.

(13)  Briisseli Ila méérus on Uhendkuningriigile ja lirimaale siduv ning nad osalevad kiesoleva otsuse vastuvdtmisel ja

kohaldamisel.

(14) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse vastuvOtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liikmesriikidele, kes ei ole seda veel teinud, antakse luba anda liidu huvides ndusolek Kasahstani ithinemiseks
rahvusvahelise lapseroovi tsiviildiguslikke kiisimusi kasitleva 25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooniga (,1980.
aasta Haagi konventsioon®).

2. Loikes 1 osutatud litkmesriigid annavad liidu huvides hiljemalt 9. detsembril 2017 hoiule kirjaliku ndusoleku
Kasahstani ithinemiseks 1980. aasta Haagi konventsiooniga, mis on sdnastatud jargmiselt:

,[LIKMESRIIGI tidielik nimi] ndustub vastavalt ndukogu otsusele (EL) 2016/2311 Kasahstani iihinemisega
rahvusvahelise lapser6ovi tsiviildiguslikke kiisimusi kasitleva 25. oktoobri 1980. aasta Haagi konventsiooniga®“.

3. Iga liikmesriik teavitab oma Kasahstani tthinemiseks antud kirjaliku ndusoleku hoiuleandmisest ndukogu ja
komisjoni ning edastab komisjonile kirjaliku ndusoleku teksti kahe kuu jooksul parast selle hoiule andmist.

Artikkel 2

Liikmesriik, kes andis enne kdesoleva otsuse vastuvdtmist hoiule oma kirjaliku ndusoleku Kasahstani ithinemiseks 1980.
aasta Haagi konventsiooniga, ei anna hoiule uusi kirjalikke ndusolekuid.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub jargmisel pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 4

Kiesolev otsus on suunatud koigile litkmesriikidele peale Madalmaade Kuningriigi ja Taani Kuningriigi.

Briissel, 8. detsember 2016

Néukogu nimel
eesistuja
L. ZITNANSKA
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